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ABBREVIATURES IN THE FORMATION OF INTERNET AND
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Abstract: The development of new technologies in the world and the rapid
growth of the informatization process create the need for a wide range of
information exchange between professionals who communicate in different
languages. The development of terminology undoubtedly reflects the development
of this or that field of knowledge. New terms appear on the basis of the basic
dictionary fund and on the basis of the dictionary structure of the common language.
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Kupum. JXKaxonga sHru TeXHOJOTHUSJIAD KyH CallMH PUBOXKIIAHUO,
axOOpOTIAIITUPHUII KapaéHU Te3 cypbariap OuiaH YcuO OOpaéTraHiiurua Typiau
TWUIapAa MYJOKOTra KHUPUINYBYM MyTaxacCuciap VypTacuaa KeHI MHKECTA
MABJIYMOT aJMalIMHUIN OHXTUEKUHU 03ara KeATHpaaud. T[epMUHOIOTUSHUHT
PUBOXIIAHMINM, ITyOXacu3, OWIMMIIApDHUHT y €K Oy coxa TapakKHUETHHH aKc
STTHpaAN. SIHTH TepMUHIIAp acOCHil JIyFaT (OHIM acOCHIa Ba yMyMXAJK THIIMHUHT
JyFaT TapKuOM acocuja naiao Oymaau.

Acocuii KucM. MHrim3 Ba y30ek THILIapuaaH TYIJIaHTaH MaTepuaiiap Tax IMInIaH
WHTEPHET TEPMHUHJIAPU OpacHa aifHaH KUCKapTMa IIaKJIIard TEPMUHIAPHUHT yTa
(aoJ1 PKaHIUTH aHUKJIAHAU. ['7100anm TapMOKHUHT ad3aJUTMKIapy Ba YCTYHJIHUKIApU
cupacura KyvuiaguraH 3HT OMpUHYM Tajlad *aJaJsIMK, UHTCHCHUBIHMK JKaH, Oy
XOJIATHUHT aKCU OYIuImM MyMKHH XaM sMac »au. Cy3 OupukMaliapu IIaKiIuaarud
UHTEPEHT TEPMUHJIAPUHUHT KUCKAPTUPUIUO UIIIATUININN (PoranaHyBunIap yayH
KyJaiUIMK TYFIUPCa, Ma3Kyp HOMHHMHT 3JIEKTPOH KOJ/Ia KaM YPUHHU dTajUIalii Xam
axOOpOTHM CHKHWII, YHHHT SHaja KYMPOK XaxMa >KOWIAIIUIIN y4YyH HMKOH
spatagu. KuckapTMa makiagard MHTEpHET TEPMUHJIApH OOIIKa coxara Kaparasmja
KHCKa MyJaTaa (haosulaniuiim, OIui cy3iap cuarapu (paoa MaBKera sra OYyIuim
Ky3arwiaau. MHrmu3 Ba y30ek Twuiapuaa internet — unmepnem, wi-fi — saii-ghati
kabu abOpeBHaTypagap Xam Iryjap KyMJIacuIaHaup.

«Tunmrynocnukaa adb0peBuanusira €uaom OYiaran OOlIKa JIMHTBUCTUK XOJucajap
xaMm MaBxya. CuHKOMa, arnokona, aQepusnc, HUTUIICUC KaOu TUJT YHUBEPCATHSIIApH
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nryJap >kymaacuganaup. AOOpeBUALIMSHUHT Ha3apuil Macanallapy TUJIIIYHOCIUKAA
eTapiauya 4YyKyp EpuTuiMaraHu ca6abnu Oab3uja yHUHT OOBEKTH OyiamaraH
OupiuKIapra xaMm KUcKapTMamap ne0 Kapamaauw». SIbHU HHIVIM3 TUJIHAA aciuia
KHCKapTMa IaKiura sra OyIraH MHTEPHET TEepPMHUHIApHU y30eK Tuiura Oab3uia
Kallkajalml ycynujaa yTran Oyica, Oab3upa ailHaH Yy3iamrad OYnuO, yJapHUHT
KHCKapTMa dKaHJINTH XaM Ce3UIMaiiiu.

MabnyMKy, TWIa WUKKA Ba YHAAH OPTUK KOMIIOHEHTJAH TAlIKWJI TOITaH,
HOMHMHATUB  (YyHKUMAHKM  Oakapullra  XOCJIaHTaH  JIGKCUK  OHpJIHKIap
KUCKapTUPUIIAAM Ba yJap akcapuAT XoJiaTiap/ia OT Cy3 TYPKYMHU JIOUpacHia amalra
omupwiaau. WHMIM3  TWINIYHOCHWTHIA  CY3  SCATUIIMHUHT  HEPaApXUK
OocKUWwIapuaaru CYHITH Typu Tap3uia aOOpeBHalys Ba aKpOHUMIIAD IBTHPOP
sTWiran 0ynub, Oy TWJI TEPMUHOJOTHK JIEKCHKacuja Y30eK Tuiura HucOaTaH
ab0OpeBuarypajiap Ba akpoHUMJIApAaH (QoUmaNaHUII aH4Ya KEHT TapKaJiraHJIUru
Ky3aTuiaau. buHOOapuH, WIMUNA-TEXHUK TEPMHUHOJIOTHS Macajaiapyu TaIKUK{
Oounan OeBocuta wmyrywianran JI.C.JloTre XaMm Ma3Kyp JEKCHUK KaTjiamJaru
TePMHUHJIAPHUHT KUCKAPTUPWIHIIN Xycycuaa (UKp IOpUTap 3KaH, TEPMUHHHUHT
AHUKJITH, KUCKAJIUTH Ba JYHAAJIWTHMHU YHIra KyWwiaguraH TtanaOiapiaH Oupu
cudaTtuaa TabKUIIANRIN.

Nurnu3 tunmyHocnuruga abOpeBualus Ba akKpOHUMIIAPHU CY3 sicall yCyJd
cupatuaa KaOyn KwiMil EHJAIIYBU KEHI TapKairan Oyicama, Vy30ek
TUIIyHOCHuruaa Oy Oopaja y3rada HyKTauW Ha3ap MaBKyA. XyCycaH, aKaJeMHK
A.X0KXKHEBHUHT &3ummya: «AOOpeBuanms WynuM OwiaaH XOCWI  KHJIMHTaH
KuckapTMasiap  (abOpeBuarypasiap) Ccy3  OUPUKMACHUHUHT  KUCKapTUPWITaH
maxknauaup. KuckapTMaHuHT KOMIIOHEHTIIApH 3ca XoJura (Cy3 XoJura) KeJlITupuica,
ynap (KuCKapTMamiap) siHa cy3 OmpukMacura ainananu. Jlemak, abopeBuanus iynu
Oomnan cy3 (mekcema) xocun Oynmaiiau. Cy3 xocun O6yiaMac skaH, Oy YCylnHH CY3
scall ycyJiu, 1eHnII XaM MyMKHH 3Mac).

Wurnu3 Ba ¥30ek TUIUIapuaaru MHTEPHET Ba KOMIIBIOTEpP TEPMHUHIIAPH Opacuaa
KHCKapTMa TePMUHJIAPHUHT KT MUKIOpJa y4paiiu, Oup TOMOHJAH, KaMuAT, ¢aH
Ba TEXHUKAHUHT PUBOKJIAHWIIN OWIaH OOFIHK OYIlica, UKKUHYM TOMOH/AH, TaJKHUK
KUIUHAETTaH THIIApJard WHTEPHET TEPMHUHJIAPUHUHT HOMHHATHB JCpPUBALIMOH
XyCycusiTAapuian Oupu XHUCOOJAaHMMII aKTUB TEPMHUH »3JeMeHTiIap cudaruga
YJIAPHUHT KUCKapTMa CYy3JIap KYpUHUIIMJA KyJJlall aHbaHABUM TYC OJITAHJIUTH
Ownan wu3oxyaHagu. YyHKH cy3 OupukMaimapd HETHM3WJa lo3ara KejlaJuraf
KHCKapTMa TEPMHUHJIAp XaM YJIapHHU XOCWJ KWITaH OMpHUKManapjard aiHaH yiina
MabJIyMOTHU u(oaanamra mympkauianrad Oymamu. Illy Ounman Oupra, OyHnaii
CY3JIapHHUHT Naiiio OYIMIIM Ba KEHI OMMAaJAIMIIN UHTEPHET OMiIaH OOFJIMK Maxcyc
TyLIyHYalapHu udoanamga JUCOHUM BOCUTAIAPHU Texalra OYiaraH MOWHIUIUK
Owtan GenrunaHay.

Wurnu3 Ba y30ek TWIapW MHTEPHET Ba KOMIBIOTEP TEPMUHOJOTHUSCUHUHT
MyXHM CaJIMOFMHH TaIllKWJl 3TraH abOpeBuarypanap acocaH cy3 OupuKMaiapu
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KOMITOHEHTJIADUHUHT OOIIl KHUCMJIApH acocHaa BYXKyAra KelraHn KucKapTMmalap
Oyau0, ynap Oup HeuTa IypyxJapra akpaiaad: a) CY3HUHT OMp KUCMHHH TYIIHPUO
KOJTUPUII YCyJUIa amalira OMIMPWIAJAWTaH KUCKapTManap;0) cy3 Oupukmacu
KOMIIOHEHTIIApUHUHT Oom  Xapduiapu acocuparu abOpeBuarypainap;c) apaanl
Typaaru abOpeBuarypaap.

Nurnm3 Ba y30€Kk TWIIApHWIard WHTEPHET Ba KOMITBIOTEP TEPMHHJIAPUHUHT
abOpeBuaTypajapu HHI KaTTa MUKIOpU OWpPHUKMa-TEPMUHJIAPHUHT  OOII
xapdrapuaad TY3WINITN aHUKJIAHTH.

Wurnmu3 TunmyHocnuruga ab0peBUaTypaJapHUHT YMyMUN KYPUHUIIMIAH
TalIKapu sHa UKKHU Typu THJTA OJIMHAIU: aKpoOHMMJIAP
(acronyms)samaunmanagopesuarypaiap (initialisms). A06OpeBuarypansapHUHT
Oup Typu XMCOOJIaHTaH aKpOHUMJIAP KHUCKapTMaiap TapkubOumaru Oomn xapduiap
HuruHAMCH 0YNIMO, MyCTaKWJI JiekceMa Kaou Tanady3 KWIMHUIIKN OWIaH axpaiud
Typaju.

Nurnmu3 twnmuparu (initial) waunuman ab0peBuatypanap (JIOTHHYA «initio» —
OMpUHYM, WIK CY3WJaH) TapKUOJIM KylIMa OTJIAPHUHI OWpUHYM Xapdiaapuaan
Ty3WJIaau Ba KUCKapTMAJAPHUHT Xap OMpH KOMIIOHEHTH anoxuaa xapd tapsuaa
tanagdy3 KuwmHagu. VMHULNMAT Typaa XOCWI KHJIMHTAH KHCKapTMa CY3JIapHHHT
0laTAa MAaxCyC WIMHU-TEXHHKAaBUM TEPMHUHJIApIA AWHHUKCA KYIl HWIIATAIUIIN
apTUpOd dTUnanu. ConumTupuiaéIrad THiUiapgaaru oo xapguap WuruHANCUIaH
TalTKWI TONITaH WHTEPHET TEPMUHJIApU WHHUIHA a00peBUATypaIapUHUHT Xap Oup
xapdu anmoxuna Tanaddy3 kunuHaau. by XonaT yjgapHMHT aKpOHHM 5Mac, Oalku
uHUIMa1 ab0peBraTypa makiuaa SKaHIUTUHA KypcaTaau. UyHKH WHTIIN3 THIWIATH
xap Oup XaphHUHT HOMHU MaBXKyJ OYynIuO, WHUIMAT HWHTEPHET TEPMUHIIAPH
tanaddy3naa xaphIapHUHT HOMJIAPH ANTHIMINE KaOyd KWIMHTaH. Y30eK THiIMra
XaM Vy3JlalllfaH Ba OMMAJAlraH KUCKapTMa WHTEPHET TEPMUHIIApU aWHaH yIla
maknga Ttanaddys kuauHaan. Macagan, warm3 taamgarn GPS —  General
Positioning System; HTTP — Hyper Text Transfer Protocol; HDML — Handheld
Devices Markup Language; HDSL — High-bit-rate Digital Subscriber Line xatbu
KyTU1ad TepMUHIIap ¥30€K THIU YIyH WHTEpHAIIMOHAT MHUIHAIUIAPp XUCOOIaHAIH.

HNuTepHeT Ba KOMMBIOTEP TEPMHUHIAPU OpACHAa PEBEPCHB KHCKapTMaiap Xam
yupamu Ky3aTuiaau. PeBepcuB KuckapTmanap a0OpeBualMsl YCYJIMHUHT SHT €I
Typu OYynuO, wik OOp WHIVIM3 TWIM JOMpacuaa Maijgo OyiaraH Ba HIUIATUIA
Oonutanrad. by KHcKapTMa Typu HOMHM HWHTJIM3 TUIUAArd «to reverse» Cy3uaaH
OJIMHTaH OYynuO, «opTra KauTHIl, KauTapuil» MabHOCHHH AaHTJATaId, XOCHI
KWIMHUAIIN SKUXATUIAH OJNM aKpOHUM SICAHMINM KApaCHUHWHT aKCHU Jes
M30XJIaHa/IN.

PeBepcuB kuckapTMaiiap TapKuOUil KyImMa Cy3JapHUHT MabiyM OUp KHCMIIapU
— rox oup OVruHH, TOX (hakaT Oomr xapdiaapu Ba MabIyM KMCKapTMalapjaa apaiail
Tap37a XOCWJI KWJIMHAIW Ba SHIM €Y3 KaOu YKuiaauran OMpuKMa XOoCHI Kwiaau. by
SHTU siCAJITaH CY3 YHra acoc OynaraH Kyuima cysiap aHrjarraH MabHOTa SIKUH
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Oynaau, YHUHT MakKcaJuHU o4yuO Oepajau €Ky yMyMJalTHpaau, 1y OujaH Oupra,
peBEpCHUB KUCKApTMAJIApHH MIAKJUTAHTHPHINA aBBaIaH MabiIyM OoIka Oup cys3ra,
KOJIMIITa IIIaKjJaH MOC KEIMIIHra JSpHIniiIaad. MacanaH, netizen cy3m internet —
WHTEpPEHET Ba citizen — WHCOH, (yKapo cy3mapuaaH sicaaran OyiuO, WHTEPHET
omamu, (hyKapoCH JIeraH MabHOHHM aHIIaTagu. wordrobe kuckaptMacu word — cy3
Ba wardrobe — rapaepo0, kuiium mkadu cy3napuaaH XOCuiI KWIMHTaH 0yiuo, “cy3
3axypacu’ TYIIyHYaCHUHH TAllUHIN.

XyJioca. IHTepHETHUHT KEIWO YHMKHUIITM Ba PUBOXKIAHUIIN OCBOCHTA HWHTJIU3
TUJIW OWsIaH OOFIMK OYiraHiuru cabadau Oy coxa TEpMUHIAPUHUHT UHTJIM3 THIUIA
sapatuiaétranu 6exu3 smac. JIMCOHMI TeKaMKOPIMKKA SPUIIMII MaKcaauaa SHTU
SpaTHIITaH MaxXxCyJIOT €KM JACTypuld XW3MaTHU HQOJANall yIyH WUIUIA0 YUKUITaH
SHTM TEPMHUHJIADHU yMyMUN a0OpeBuaTypa Ba umHuUIMAN ab0peBuatypa cudaruaa
KYJUTall WHTJU3 THIUAA KEHT TapKaJITaHJIWTH aBBajl XaM KaWa STWiau. Yoy
MaxcyJIOT €K XM3MaTJIapHUHT OyTyH NIyHE OViimya EMMIMIM HaTHXKacuaa YHU
aHTJIATYBYM KHCKApPTMaHWHT ailHaH TWiAa KYyJUlaHWIa OoNUTaHHWIIUTa cabad
Oynagu. daon JeKcHKa KaTOpUAaH MYHOCHO VpHUH SrajiaraH sHTM KHCKapTMa
aTaMaJapHUHT aciuja TapKuOaH OWp HeYTa KOMITOHEHTJAH TAIlKWJ TONTaHJIUTH
XaTTOKH CY3JIalllyBUMIIap YUYYH XaM SHTUJIMK OYJaau.
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